
Operánkról jövő időben 

A z első tény, amel lye l operaalkotásunk fe lmérésének során férfias fe le­
lősségtudattal szembe kell néznünk, az, hogy húszéves-múlt operaházunk 
mindezideig n e m teremtette meg azt a romániai magyar operát, me ly rang­
ban, súlyban, kisugárzásában egyenértékű lenne akár a romániai magyar 
d rámai roda lommal , akár a je lenkor i r omán operaalkotással , akár a romániai 
magyar zeneszerzők más műfa jokban felmutatott e redménye ive l . 

Másodszor : tiszta lelkiismerettel állíthatjuk, hogy a románia i magyar 
opera megteremtésének döntő fontosságú személyi feltételei megvannak . 
A l igha kell k iemelkedő szimfonikus, kamara- vagy kórusművekre h ivatkoz­
n o m annak bizonyí tékául , hogy zeneszerzőink zeneszerzők. Csak azt szeret­
n é m nagyon is erélyesen hangsúlyozni , hogy nevezet tek szinte kivétel nélkül 
becses sikereket ér tek el a színpadi zene l egkü lönbözőbb műfajaiban is. T e l ­
jes műlista helyett csak tíz-tizenkét c ímet idézek, abban a sorrendben, ahogy 
épp eszembe jutnak. I lyen c í m Demján V i l m o s : színpadi zene a Bánk bánhoz; 
Márkos Albe r t : színpadi zene az Énekes madárhoz ; Oláh T i b o r : színpadi zene 
Az ember tragédiájához, A trójai n ő k h ö z ; Csiky Boldizsár : Görög Ilona (ka­
maraopera p a n t o m i m m a l ) ; K o z m a Mátyás : Ballada arról, aki némán tűrte 
a kínzást (drámai táncjelenet) ; Szabó Csaba: A betyár balladája ( táncdráma); 
Szalay Mik ló s : színpadi zene Eft imiu Prométheuszához; V e r m e s y Péter és 
Oláh T ibo r operaparódiái , amelyeket Meghasadt szívek gyű j tőc ím alatt ját­
szott a kolozsvár i bábsz ínház; V e r m e s y Péter (és mások) felsorolhatatlanul 
sok bábzené je ; és természetesen ide soro landók a M a g y a r Opera húszéves 
műsorrendjén szereplő c í m e k is, mint Márkos Albe r t : Három nap egy esz­
tendő (mesejáték); Demján V i l m o s : A kelepce (egyfelvonásos opera ) ; Junger 
Ervin: Találkozások (egyfelvonásos balett) és A helység kalapácsa ( egyfe lvo­
násos opera) . Vitatható, hogy a felsorolt m ű v e k közül hány r e m e k m ű és hány 
n e m az, de egy sincs közöttük, mely n e sugallná, hogy szerzője többre is hi­
vatott ezen a téren; egyesek talán a l eg többre : maradandó értékű és mara­
dandó sikerű operazene alkotására is. 

Harmadszor : ma már a Magyar Opera művészszemélyzete részéről is 
biztosítottnak látszik a mode rn operák színrevi telének a lehetősége. Igaz, hogy 
a bizonyí tékul szolgáló e lőadások partitúrái részben az 1910 körüli modernség 
jegyében fogantak (A kékszakállú herceg várára és a Spanyol órára cé lzok) , 
de köze lebbi pé ldákra is lehet hivatkozni : a Doktor szerelem f igyelmet ér­
demlő színrevitelére és arra a nemzetközi sikerre, amelye t Tőzsér Júlia e lő ­
adóművészete Bentoiu Ifigénia jeláldozása c ímű rádióoperá jában aratott. 

E két u tóbbi poz i t ivum alapján n e m felelőtlenség a kritikus részéről, ha 
a romániai magyar operaalkotás jövőjéről nyilatkozik. E j ö v ő érdekében min ­
denekelőtt az operaháznak kel lene eloszlatnia a zeneszerzőknek az intéz­
ménnyel szemben tanúsított bizalmatlanságát — n e m formális bátorítással, 
hanem konkré tumokkal : megrendelésekkel , operapályázattal , operadramaturgi 
állás létesítésével, korszerűbb műsorrenddel . A kritikus bíz ik benne, hogy a 
zeneszerzők egyike sem maradna k ö z ö m b ö s az ösztönző közelítéssel szemben, s 
hogy a köze l jövő operatermése meghozza a r emekműveke t is. 
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